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VERORDNUNG (EWG) Nr. 3710/83 DER KOMMISSION
vom 23. Dezember 1983

iiber die Lieferung von geschliffenem Reis an das Welternihrungsprogramm im
Rahmen der Nahrungsmittelhilfe

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europi-
ischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 1418/76 des
Rates vom 21. Juni 1976 tber die gemeinsame Markt-
organisation fiir Reis ('), zuletzt geandert durch die
Verordnung (EWG) Nr. 1566/83 (?), insbesondere auf
Artikel 25,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 2750/75 des
Rates vom 29. Oktober 1975 iiber die Kriterien fiir die
Bereitstellung von Getreide fiir die Nahrungsmittel-
hilfe (), geandert durch die Verordnung (EWG) Nr.
3331/82 (%), insbesondere auf Artikel 6,

gestitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 1992/83 des
Rates vom 11. Juli 1983 =zur Festlegung von
Vorschriften fir die Anwendung der Verordnung
(EWG) Nr. 3331/82 iiber die Nahrungsmittelhilfe-
politik und -verwaltung im Jahr 1983 (%),

gestiitzt auf die Verordnung Nr. 129 des Rates vom 23.
Oktober 1962 iiber den Wert der Rechnungseinheit
und die im Rahmen der gemeinsamen Agrarpolitik
anzuwendenden Umrechnungskurse (¢), zuletzt gein-
dert durch die Verordnung (EWG) Nr. 2543/73 ("), ins-
besondere auf Artikel 3,

nach Stellungnahme des Wihrungsausschusses,
in Erwigung nachstehender Griinde :

Am 26. April 1982 duflerte der Rat der Europiischen
Gemeinschaften seine Absicht, im Rahmen einer
gemeinsamen Mafinahme 5968 Tonnen Getreide an
das Welternahrungsprogramm im Rahmen seines
Nahrungsmittelhilfeprogramms fiir 1982 zu liefern.

Am 29. Juli 1983 hat die Kommission der Europi-
ischen Gemeinschaften beschlossen, im Rahmen einer
gemeinsamen Mafinahme 992 Tonnen Getreide an das
Welternahrungsprogramm im Rahmen des Nahrungs-
mittelhilfeprogramms fiir 1983 zu liefern. )

Die Durchfithrung dieser Mafinahme ist gemif} den
Regeln der Verordnung (EWG) Nr. 1974/80 der
Kommission vom 22. Juli 1980 iiber allgemeine
Durchfiihrungsbestimmungen fur bestimmte
Nahrungsmittelhilfeaktionen auf dem Getreide- und
Reissektor (%), zuletzt gedndert durch die Verordnung
(EWG) Nr. 3323/81 (%), vorzusehen. Es ist erforderlich,
fir die geplante gemeinschaftliche Mafinahme die
Merkmale der zu liefernden Erzeugnisse sowie die
Lieferbedingungen genau vorzuschreiben, die im
Anhang dieser Verordnung aufgefiihrt sind.

Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme des Verwaltungsaus-
schusses fiir Getreide —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

Die italienische Interventionsstelle ist gemafl den
Bestimmungen der Verordnung (EWG) Nr. 1974/80
und den im Anhang aufgefiihrten Bedingungen mit
der Durchfiihrung der Bereitstellungs- und Lieferver-
fahren beauftragt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffent-
lichung im Amtsblatt der Europdischen Gemein-
schaften in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 23. Dezember 1983

) ABL. Nr. L 166 vom 25. 6. 1976, S. 1.
) ABL. Nr. L 163 vom 22. 6. 1983, S. 5.
% ABL Nr. L 281 vom 1. 11. 1975, S. 89.
() ABL. Nr. L 352 vom 14. 12. 1982, S. 1.
() ABL. Nr. L 196 vom 20. 7. 1983, S. 1.
(®) ABL. Nr. 106 vom 30. 10. 1962, S. 2553/62.
() ABL. Nr. L 263 vom 19. 9. 1973, S. 1.

Fiir die Kommission
Poul DALSAGER
Mitglied der Kommission

() ABL Nr. L 192 vom 26. 7. 1980, S. 11.
() ABL Nr. L 334 vom 21. 11. 1981, S. 27.
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ANHANG

1. Programm : 1982 und 1983

Empfinger : Welterndhrungsprogramm (WEP)
Bestimmungsort oder -land : Gambia |

. Bereitzustellendes Erzeugnis : geschliffener langkérniger Reis
Gesamtmenge : 2400 Tonnen (6 960 Tonnen Getreide)

Anzahl Partien : 1

NS A N

Mit dem Verfahren beauftragte Interventionsstelle :
Ente Nazionale Risi, Piazza Pio XI, 1, Milano (Telex 334 032)

=]

Art der Bereitstellung des Erzeugnisses: Markt der Gemeinschaft

9. Merkmale der Ware :
— Reis von gesunder und handelsiiblicher Qualitit, von gesundem Geruch und frei von Schid-
lingen -
— Feuchtigkeitsgehalt : 15 v. H.
— Bruchreis : hochstens 5 v. H.
— kreidige Korner: hochstens 5 v. H.
— Korner mit roten Rillen : hoéchstens 3 v. H.
— gefleckte Korner: hochstens 1,5 v. H.
— fleckige Korner: hochstens 1 v. H.
— gelbe Koérner: héchstens 0,050 v. H.
— bernsteinfarbene Korner : hochstens 0,20 v. H.

10. Aufmachung :

— in neuen Sicken
— Jutesacke mit einem Gewicht von mindestens 600 g oder
— Sicke aus einer Mischung von Jute und Polypropylen mit einem Gewicht von mindestens
335 g
— Eigengewicht der Sicke: 50 kg
— Beschriftung der Sacke (mit Buchstaben von mindestens S cm Hohe):

~GAMBIA 1343 / RICE / BANJUL / GIFT OF THE EUROPEAN ECONOMIC COMMU-
NITY / ACTION OF THE WORLD FOOD PROGRAMME”

11. Ladehafen :

Jeder Hochseeschiffen zugiangliche Hafen der Gemeinschaft, der wiahrend der unter Punkt 16
vorgesehenen Verschiffungsfrist eine Verbindung mit dem Bestimmungsland hat.

Dem Angebot mufl eine Erklirung der Hafenbehorden beigefiigt sein, in der das Bestehen der
Verbindung wiahrend der genannten Frist bescheinigt wird.

12. Lieferungsstufe : fob

13. Léschhafen : —

14. Verfahren zur Feststellung der Lieferungskosten : Ausschreibung

15. Ablauf der Frist fiir die Einreichung der Angebote : 9. Januar 1984 um 12.00 Uhr
16. Verladefrist: 1. bis 29. Februar 1984

17. Kaution : 12 ECU/Tonne

Vermerke :

1. Der Zuschlagsempfinger leitet iiber die Interventionsstelle dem Begiinstigten nach dessen Antrag
und Anweisungen die fiir die Einfuhr der Ware in das Bestimmungsland erforderlichen Unter-
lagen zu.

2. Im Hinblick auf eine eventuelle Umfillung mufl der Zuschlagsempfinger 2 % leere Sicke
derselben Qualitat wie die die Ware enthaltenden Sacke liefern. Diese Sicke miissen aufler der
Aufschrift auch ein grofles R tragen.



